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di Soyinka

Alla vigilia del Dedica Festival, che dal 10 al 24 marzo
rivisiterd tutta la sua opera, e in concomitanza

con la riproposta per Jaca Book di uno dei suoi capolavorz
il romanzo autobiografico «Aké», parla lo scrittore nigeriano:
il ruolo del teatro, l'imperialismo religioso, l'impegno politico

Tiziana Morosattl

cente ntnmato aghi onori della
cronaca, anche ftaliana, per le
minacce da u ricevute da parte del-
la setta islamica Boko Haramn, ma
anche, come hanne suggerito i rari
arbcoli di approfondimento, per
Fombra del rischio tangibile di una
nuova guerma civile in Nigeria. Gli
appelli di Sovinka a stringere il cer-
chio intorne ai xibeili fondamentali-
st prima che sia troppo tardi seguo-
ne i tanti che, molto prima di quest
mesi infausti, il premio Nobe] aveva
dedicato ora all'efferatezza del regi-
me di Sani Abacha, ora, alle porte
del cordlitto biafrano, al fschio che
le tensiond etniche potesserc tradur-
si in un bagno di sangue per i popo-
li della Nigeria. Il paese - o sanno
bene i lettori del ranifesto, informa-
6 punniaimente, a suo tempo, del
processo farsa s carico di Ken Saro-
Wiwa, & ora delle complesse dinaimi-
che che sotiendono ai conflith re-
centi sia nel nord sia nell'area del
Delta def INiger - & fra i il iravaglia-
tl dell'Africa oceidentale, & Soyinka
ne & di fatio divenuio la voce profeti-
ca, jl punto di contatto fra le realta
locali e quella dimensione interma-
zionale che i} personaggio ha acgui-
sito (anche ma non solo) con la vit-
toria del Nobel.
Fra il Soyinka primoe-autore-afri-

I | nome di Wole Seyinka & di re-

cane-a-vincere-il-nobel e i Soyinka
attivista, periodicamente persegii-
tatn dai regimi del suo paese come
dalle parti in causa nei ciclici condlit-
ti internd. ¢'# peré una personalita
complessa & sfaccettata: il dramma-
turgo che ha reinterpretato nel pro-
prio teatro il retaggio tradizionale
serza dimenticare I'eredita della let-
teratura europed; il romangere del-
la cultwra yoruba e delle stide dellz
Nigeria postcolomiale; il poeta che
ha dedicato i propr versi a Mandela
e Saro-Wiwa, come ad Amleto, Gulhi-
ver e [lisse, il sapgista che ha tradot-
to la propria poetica nel fondatmen-
tale Miro e fetreratura (1995). Una
molieplicita di interessi che si i tra-
dotta, in quest'uitime decennic, nel-
Vaffresco politico di King Basbu
{2001) - satira del regimi africand
che & stata accostata, [ra le altre co-
se, all'Lbu re i Jarry -, nel versi di
Sarnarkand and Offer Markets ! Ha-
ve Known (20023, nell'autobivgrafia
You Must Set Forth at Daion (2006},
In occasione della sua imminen-
te prescnza al Dedica Festival di Por-
denone, e In concomitanza con il o-
rorno nelle librerie dello splendido
romanzo autobiografico Aké. Gili an-
ni dell'infunzia {Jaca Book, wacuzic-
ne di Carla Muschio, prefazione di
Mario Bauding, pp. 336, ¢uro 18], lo
abbiame raggiunto telefonicamen-
te per discutere con hui delle sue ult-
me pubblicazioni e del sup pensie-
o sugli scenari geopolitici recenti,

Prendendo spuntp dalla sua pre-
senza alla rassogna Dedica dl Por-
denone, 8 anche dallamplo spar
rlo che all'Halla verra nelF ambito
del prossime Black Herltage Fe-
stival di Lagos, previsto In aprila,

quale mtiene sia oggl I'aspetto

plii rflevante nelle attuall relazlo-

nf fra il nostre paese & 'Aftlca, e

la sua opera in partlcolare?

1 mio rapporto con 'Italia & sen-
za dubbio soretio, non seltanto in
virtia delle mnie varie visite, ma per
I'esistenza di elementi comuni fra
la cultura italiana e quella da cui
provengn. Il prime esempio che mi
viene in menie & il modo di relazio-
natsi della societa iraliana alla fami-
glia, sicuramente pii vicing di mol-
ti altri pacsi curoped & quanto succe-
de nelle societd africane: quello che
io chiamo 1] temperamento sociale
& insorma plutesto simile, Senza
contare che I'[talia & vivioalmente Ja
porta di ingresso per 'Europa, i
che & evidente, namralmente, nellez
proporzioni dell'immigrazione che
da qui passuno verso il continente.

Assistendo a rappresentazloni

della sua opera in Halla, pet esem-

plo alla prima di From Zia, with Lo-
ve a Slepa, nel 1992, ha notato
differenze nall’attegalamento del
pubblico rispetto a quantce acca
de in Ametica o in Nigeria 7 &

dearmma & stato, secondo lel, d-

varsamente recepito?
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miii drarnmi fom Son0 FARPTCSEniEa-
ti molto spesso in ialia: ©i sono sta-
te s0lo un paio di produzions e plut-
tosto picenle, mentre in Europa, nel
mondo anglofono, v anche in Fran-
cia, i miel drammi vanno in scena
con maggiore frequenza. Al tempe
stesse, per quanto figuarda la culhr-
ra umanistica in generale, l'accade-
mia ftuliana sembra molto pif inte-
ressata di altre alla letteratura africa-
na. Quasi quasi, i arzarderci a di-
re che i suno molt pit dipartimen-
ti e istituzioni che s occupano di let-
teratura africana nelle universit ita-
liane di quanto accada negli Stan
Uniti. Forse & un'esagerazicne, che
si basa tuttavia sulla quantita di o-
chieste che ficevo da parte dei dot-
torandi italiani 0 da occasionali so-
ciologi inferessati al mio lavorg,
ben piil numerose di guante io non

ne riceva in America.

Secondo lel, allora, qual & 1l motl-

vo per cul [ suoi drammij sonp me-

no rappresentatt In Italla che ak

Festaro?

Par la veritd non ne ho idea, Pus-
50 sohtante dire che la cosa mi sor-
prende, sopratiutic perché, in ter-
mini di tearo wadizionale, ad esem-
pio. la sormiglianzz fra una forma co-
me la commedia dell’arte italiana e
le varie lorme teatrali nella culnura
da cui provengo @ notevole. E quin-
di mi pare che questo dovrebbe es-
sere uh ingentivo per rappresentare
il teatro africane, pluttosin che il
contraric,

Accostandocl maggiomments al

suo lavaro, nel 2005 sono statl

pubbllcatf due de! supi primi dram-

ml, The Invention (1959} @ The De-

taines {1965). Come mal una

usclta cosi tardiva?

Per quanto dguarda la pubblica-
Zione, non si & trattato di un disegno
premeditatg. Semplicemente, ho -
cevnto la lettera di una studiosa in
Sudafrica, le cui ricerche, chissi co-
me, I'avevano portata al miel {empl
al Royal Court Theatre di Londra, do-
VE AVEVA SCOPEHD UCSTo Tnic primo
drammau, The Invention, decidendo
poi di ripubblicarlo. Insomma, &
quello che accade sempre nella ri-
CETCA S U AutDTe o un artisla; vie-
ne fuon un brano dimenticato, una
poesia ritnasia nascosta in un casset-
10, e 5i decide di pubblicarli.

#Ma sl ficonosce ancora In guesti

suol priml lavortt Trova che [l lega-

me fra gueste prime opere e la
sua ultlma produzione sla molo
forte?

Nomn diret, non i modo divetio,
ner lo mena. DH solite, dopa che ho
terminato un Javorp, & meno che

non venga trasmessg alla radio, e
guindi sia costretto a confrentarmi-
ci continuamente, cerco di andare
avanti con qualche altra cosa, Nel
caso di The Invention, perd, la sitia-
zione & un po’ differente, perché
quel testo & legato al periodo del-
V'apariheid, che ha avite prandissi-
me ripercussioni in ftte i mondo
e che mi ha pssessionato fin dalla
mia prima presa di coscienza del

razzismo, per cui quell'opera ha

mantenutn per me un'eco siracrdi-
naria. Diverso il caso di un dramina
come Thie Detaines temi, come
quello del prigioniern di coscienza
o dei rischi politicI song ancora al-
l'ordine del giorno nella mia produ-
zione, nonché attualissimi per
guanto riguarda la stords contempo-
ranea del continente africano.

Nel 2001, dopo Meslllo cul Cave-
va costretto Il reglme di Sani Aba-
cha, lei ha rappresentato a Lagos

il suo dramma pli recente, King
Baabu, Immagine che debba es-
sefe stato scloccante per lef tor-
nare a lavorare nel suo paese...

Nog, non direi che & stato scioc-
canie. Dovrebbe essere la norma
poter lavorare nel proprib paese.
Per me s & trattato semplicements
della continuazione di quanto sta-
v facendo in precedenza, e dopo
quell'interruzinne sone semplice-
mente rientrato a pieno ricno nelle
roig Lsuali occupazioni.

Fra le sue uttime pubblicazionl c'é
la raccolta di lozionl tenute nel-
Faprile 2009 all'universitad di Dar
es Salaam, nel corso della Julius
Nyarere  intollectual Festival
Woek, New fmperialisms (2010).
In che modo ) termine simperiall
smor & ancora attuale e quale mio-
Io hanno gl autord, e In particolare
quelli africani, in questo contesto?
L'imperialisme appartiene al pas-
sato e tuttavia, al tempo stesso, non
& cost, perché quello a o stsmo as-
sistendo oppl & un nuovo riassetto
di quel concetto, quella realta diim-
penialismo, sulla base di nuevi para-
raetn. Cid che abbiamo attualmen-
te & una battaglia nei confronti di
un hmperialismo religinse, che non
solo sta dilaniando diverse regioni
della Nigenia, ma & anche al primo
posto nelle emergenze mondiali,
Abbiamo un nebuloso concetto di
impero promosso da una serig di
politici che usano la religione per le
proprie mire e sono disposti a dif-
fondere guestn impero metiende
ogni cosa a ferre e fuoco, se necessa-
tio, in contrapposizione agli impera-
tivi secolari della maggioranza del
mondo odiemo. Persing quells na-
zioni che segueno una qualche for-
ma di teorrazia sono di solito sagge

a sufficienza da sapere che alla base
di tutto deve esserci un imperativo
secylare in grado di porsi af disopra
di ogni tendenza religiosa. Cit che
sta accadendo oggi con le religiond
non & altro che il vecchio, anacroni-
stico concetto di imperc, basato
ora, perd, sulla religione. Quindi
quellatteggiamente nei confronti
del mondo, guel senso che le cose
siano proprie per ordine divine non
sonG aitrp, nella mia analisi, che
un'altra faccia di quello che & 1'stin-
to imperialisia — giacché tutto cid si
accompagna a ina volonta di con-
trollp, di demini; politico, di espan-
sionismo. Se poi lei mi chiede qual
&il ruolo degli autor: in tutto questo
~un dilemma ricomente — direi che
il ruolo dell'autore non @ diverso da
guelly del normale cittadine che fie-
ne in conto la liberta — la liberts di
scedta, delle varie espressiond spiri-
tuali dell'esistenza — ed & pronio a
difendere quelia likerta, quella vo-
lonth umana, con i mezzl, nel suo
casn, della leiteratura. Questa &
lunica distinzione fra lo scrittore
professionista, i credo, e altrd citta-
dini: che slang contadinid, architetti,
piltor, insepnamti, essi contestanc
{con cid assumendo un rmelo) quel-
asse che ho descritto come asse
del potere e deila liberta. Lunica dif-
ferenza & che 1o scrintore ardcola tut-
to questo in un mesticre,

La sua analisi in The Credo of
Belng and Mothingness (1991}
pud essere chlamata In causa in
queste discorse, visto che lei,
commentando gquello chve lel defl-
nisce listinto imperallsta delle
due prncipall relgloni monotel-
ste, il Crstlanesimo e [|'lslam,
suggersce In gquel testo che la ro-
liglon] africane abblano Invece un
carattere Inerentements pacifi-
co. Alla luce def rocentl eventi nl-
gerianl, che sone oggl all'ordine
del giorno, direbbe che questa ri-
flessione & ancora attuzle? Pos-
sono le rellgionl autoctone avere
un ruelo paclficatore?

Beh, potrebbero e dovwrebbero,
ma nion credo che accadrd. Non ac-
cadra perché 'ascendente di questi
due piganti della religione, Cristia-
nesimo e Islam, & troppn potente,
troppn fortemente strutturato: un
potere che a guest due credi viene
assicuratn da una serie di struthire
e di risorse statali - siano csse lo sta-
to vern e proprio (come nel caso de-
gli stati teaeyatici o sedicent tuli} op-
pure dei »semi-stati», che sono tran-
snazionali ed esercitane quasi lo
stesso poter degli stati geoprafics-
mente intes, Ora, rispetio al peso
dell'Islam e del Cristianesime, alla
lora selidity strutturale, & assai im-
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probabile che I¢ religioni africaneg,
che pure aviebbero moltissime da
offrire, possano divenire un habicat
utile, D'altra parie, la natura stessa
delle religioni africane, che nei fattd
previene o riduce ogni possibilita di
influenza, risiede proprio nel loro ri-
fixte di opni forma di conguista,
glacché non perseguono alcun tipo
di potere secolare. Esse si acconten-
tana di esistere corne alternative, vi-
sioni del monde al servizio di colo-
to che ricercano in queste religioni
la sagyexra e un orientamenlo di vi-
ta. Per esempio, nella religione de-
gli Orisha (semidivinith voruba,
redr) non si irova aloun equivalente
spapales della struthura gerarchica
delle alite religioni, o dell’Tslam con
i suoi onnipotenti ¢ onnipresenti
ayatollah. Le religioni africane so-
no, per cosi dire, melto ranguille ¢
soprattutto molto pratiche. Ed & un
peccato che non si tenga conto dei
larg monit, visto che hanno invece
da impartite fondamentali lezioni
di urnancsimo.

Come ha deciso di reagire alle ml-
nacce personall che I'hanno colpl-
ta? Pensa di trovare una Hsposta
adeguata scrivende magard un te-
sto, una riflessipne sy queste ar
gomento?

No, per ii momenio quello che
mi preme di pid & mettere in grado
nuovi serittond @ registi di portare in
scena le loro opere. su questo md
sto impegnande. E in generale cer-
i di fion tenere gueste minacee in
gran conto, € di continuare con il
mén lavoro usuale.

Lei ha, con altrl, solfechato ls Na-
Zlonl tUnite perché prendanoc posk
zlone rispetto ad Assad e a quel
che sta accadenda In Sida. Ma se
prendiame In asame la suazlona
Ithica, diverse vocl citiche sl so0-
no lavate In merto alfIntervento
Nato ne] paese, sostenendo che
sl & trattato dl una operazione
nao-coloniale su terrttorio africa-
no. Lel congorda ¢on questa anall-
sl? E non potrebbe accadere lo
stesso con la Sifa?

Io ho sollecitaio quell'intervento
perché, come ait, credo nel Biso-
g0 di liberta e indipendenza e nel-
la necessith di scardinare quello
che, come dicevo prima, & un asse
di potere, In Libia, come in Sira,
c'era una richiesta di liberta che
nen peteva esserg ignorata. Non
credo sia il caso di impiegare in gque-
sta sede il termine «neo-coloniales,
che & inappropriatn: che cosa vo-
gliarno dire, allora, del colonialismo
interno? Dell’abuso di potere di dit-
tatori, come Assad, nei confrontd
delle lore popolazioni? Anche que-
afa & una forma di colenialismo, e
credo che Je nazioni che possono in-

tervenire a evitare che questo acca-
da debbano farlo. Si possono avere
dubbi, si pub discutere sulla tipole-
gz di intervento, ma non sull'inter-
vente in sé, che deve affiancare la
popolaziene sirlana, come prima
quella libica, nella sua fondamenta-
le richiesta di liberta.

E crede che se la Sira, come tas-

saello uitimo delfa primavera ara-

ba, Husclra a trovare una sua di-

mensione pacitica, a uscire dalla

crlsi attuale, questo avréd un effet-
to domine sul paesi delt’area sub-

saharlana? .

To nen ha dubbi che la Siria usci-
ra prima o poi dalla crisi; & solo
una questione di tempe, il potera
di Assad & cbsoleto e non potra
che cadere, a breve o lunge termi-
ne, & un’'pelere ormai condannato
alla sua fine. Ma non credo che la
Siria in particolare, o la primavera
araba, possano determinare un ef-
fette doming: perché nei paesi afri-
cani a sud del Sahara questa richie-
sta di libertd esiste da molio pri-
md, anche se ha preso delle strade
diverse e si esprime in maniera dif-
ferente. Comune a tutt] & una radi-
cata richiesta di liberth; ma quello
che sta succedendo in Siria e altro-
ve pud solp rafforzare, non deter-
minare, le richieste di autorhd piis
piust; in tutta Africa,

www.ecostampa.it

PROFILO - Mostre, reading e spettacoli a Pordenone

Primg auters africanc a ricevere, nel 19586, fl Nobel per la letterature, Wole Sovinka & -
manZigte, sagpista # poeta, ma & note a livello intemazionale soprattutto per la sua opera
drammaturgica, tradotia in taliz da Jaca Book giz a panire dalla fine degli anni "70 (4Tea-
trow, 2 voil.). Sempre da Jaca Book sono stati tradotti | romanzi «Gli interpreti+ (1979,
«Stagione di anpmia [1981) e «L'uome & mortos {1986}, e le namazioni di taglio autabio-
grafico «Ake. Gli anni dellinfanzia. {1984, fpmposto ora dalla casa edftice milanese con
una prefazione di Manio Bauding che ne sottolinea, accanto &ll'ambientazions africang, &
splufioni stilisticiie soocidentali-} e Jsard, Intomo & mio padre: un viaggion (19586), men-
tre [ultirme capioly dell'aptobingrafia soyinkiana, «Sul far del giomos, & uscito da Frassi-
nelii nel 2007, Allre raduzioni di Seyinka Includenc le raccolte poetiche «0gun Abtimans
{1992 e.«Man and Natures (2005) per Supemova, | saggi «Cliama di paura- [Codice,
2005) & oIl pese deda memons, |a Tentazione dgl perdenes (Medusa, 2007), e il dramma
«Turisti B schdatinis {Adnkranes, 2000), non incluso nelle precedent raccolte. Se 3 questa
prolificid editoriale <l & afflancata, da pane delVaccademia iialiana, una costante atlensig-
ne per I'ppera di Soyinka, il suo teatro imane fra 1 meno rappresentati sui nosli paleosce-
nict: un dato che non ha purtoppe conabuito alla popolarita di un autore tra | maggicn
della letteratura contemporanea. Di grande flieve in questo guadro sare dungue 1'immi-
nerte Dedica Festival o Pordenone £10-24 maro), tutte incentrato sullopera di Soyinka,
nel cai programma spiccano la messinstena di «Turst e soliatinie, fa mostra fotografica
uThe Rest of Us- de! nigedann Akitunde Alinleye, vinditore del Wond Press Photo ned
2007, e soprattuttn, natusraimente, la conversazione con |'auter in apertura del festival,
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